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PRVO PODEŠAVANJE: UPARIVANJE PREKO BLUETOOTHA

Napomene:
• Bluetooth je tehnologija bežičnog prijenosa, što znači da je osjetljiva na objekte između slušalica i povezanog uređaja. Slušalice su
  konstruirane tako da se upotrebljavaju u krugu od 33 stope (10 metara) od povezanog uređaja, bez većih objekata između njih (zidova itd.). 
• Kada se uspješno povežu, slušalice će zapamtiti vaš uređaj te će se ubuduće automatski upariti kada se uključe. Odjednom može biti   
  povezan samo jedan uređaj. Kako biste uparili drugi uređaj, prvo u postavkama prvog uređaja isključite uparivanje. 
• Ako se veza preko Bluetootha izgubi iz bilo kojeg razloga, ručno ponovno povežite svoj uređaj s Bluetoothom.
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1 U postavkama uređaja 
uključite Bluetooth.

U postavkama uređaja odaberite „JLab Studio“ 
kako biste se povezali.

UPARIVANJE NOVIH / DODATNIH UREĐAJA:
Isključite Bluetooth na uređaju koji ste prethodno uparili te potom uključite Bluetooth na novom uređaju.
Za nove uređaje ponovite postupak PRVO NAMJEŠTANJE.

Kada su bežične slušalice 
Studio isključene, pritisnite 
tipku za uključenje te je 
držite pritisnutom otprilike 
8 sekundi.

Brzo treperenje 
crvene i plave 
žaruljice pokazu-
je da je u tijeku 
traženje uređaja
s Bluetoothom.

Kada se slušalice upare, 
začut ćete 2 zvučna signala 
i plava će žaruljica polako 

treperiti.
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Drago nam je da vam se sviđa JLab Audio!
Ponosimo se svojim proizvodima i potpuno stojimo iza njih.
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IHRE GARANTIE
Svi zahtjevi iz jamstva podliježu odobrenju 
proizvođača JLab Audio te prema našoj procjeni. 
Zadržite dokaz o kupnji kako biste osigurali
pravo na jamstvo.

KONTAKTIRAJTE NAS
Obratite nam se na adresu
support@jlabaudio.com ili posjetite 
intl.jlabaudio.com/contact

REGISTRIRAJTE SE DANAS
intl.jlabaudio.com/register

Ažuriranja proizvoda | Savjeti za korištenje
Često postavljana pitanja i ostalo



PUNJENJE
Napomena: Za optimalan učinak prije uporabe punite preko 
noći pomoću kabela micro USB. Omogućite otprilike 3 sata za 
potpuno punjenje.
Micro USB (dio isporuke) priključite na slušalice te USB priključite 
na računalo ili utikač (nije dio isporuke). Pobrinite se da USB veza 
ima vanjski izvor napajanja.
Trajno crveno svjetlo pokazuje da je punjenje slušalica u tijeku.
Trajno plavo svjetlo pokazuje da je punjenje završeno.
Napomena: Studio Bluetooth može se upotrebljavati i tijekom 
punjenja. Uključite i spojite na uređaj nakon punjenja.

FUNKCIJE TIPKI

ILI
POTPUNO 

NAPUNJENO

PUNJENJE

UKLJUČENO / ISKLJUČENO:
Kliknite i držite dulje od 2 sekunde

REPRODUCIRAJ / PAUZIRAJ / ODGOVORI
POKLOPI POZIVE: Kliknite jedanput

ODBIJ DOLAZNI POZIV:
Kliknite i držite 1 sekundu

AKTIVIRAJ SIRI (iOS) ILI „OK GOOGLE“
(ANDROID): Kliknite dvaput 

UPARIVANJE PREKO BLUETOOTHA:
Vidi PRVO PODEŠAVANJE

POJAČAVANJE: Kliknite jedanput
SLJEDEĆI ZAPIS:
Kliknite i držite dulje od 2 sekunde PROMJENA EQ-a: 

Istovremeno pritisnite obje tipke
(Studio će ciklički mijenjati 3 postavke EQ-a)

STIŠAVANJE: Kliknite jedanput
PRETHODNI ZAPIS:
Kliknite i držite dulje od 2 sekunde

GLASOVNE UPUTE
UKLJUČENO = Zvoni
BLUETOOTH POVEZAN = 2 zvučna signala
NISKA RAZINA BATERIJE = “Low battery” (manje od 20%) 
ISKLJUČENO = Zvoni

BASS BOOST 
(Tri Zvučna
Signala)
Pojačan bas i
sub-bas

BALANCED
(Dva Zvučna
Signala)
Ravnomjeran zvuk
bez dodatnih
pojačanjazvuka

JLab SIGNATURE
(Jedan Zvučni
Signal)
Karakterističan zvuk
JLab C3™ s pojačanim
vokalima i basom

POZOR 
• Izbjegavajte vlagu ili tekućinu na školjkama slušalica.
• Izbjegavajte ekstremnu vrućinu, hladnoću i vlagu.
• Izbjegavajte pad ili gnječenje slušalica, naprezanje kabela brzim povlačenjem ili ekstremnim silama kao i savijanje kabela pod oštrim kutom.
• Na školjkama slušalica može se nakupiti ušna smola, što uzrokuje smanjenu kvalitetu zvuka. Smolu pomno uklonite vatenim štapićem ili  
  drugim malim alatom kako biste popravili kvalitetu zvuka.
• Ako osjećate neugodu ili bol, pokušajte stišati zvuk ili privremeno prestanite upotrebljavati slušalice.
• Ako vam je neprestano neugodno tijekom uporabe ovoga proizvoda, prestanite ga upotrebljavati i obratite se liječniku.
• Preporučujemo vam da se prema slušalicama odnosite kao prema kvalitetnim sunčanim naočalama te da ih čuvate na sigurnom kada ih ne  
  upotrebljavate.

INTL.JLABAUDIO.COM

Kupnja proizvoda | Obavijesti o proizvodu | Razradite svoje slušalice
JLab Audio + Burn-in Tool


